Acer as RESIPNAN

Distr.: Limited o - ¢/ \]
26 November 2012 ‘\Aw‘ w‘ g\\@
Arabic DN

Original: English S

O gl 5 Al 3y 5ol

A\ Al

Js J g e (1) Yo

Y O Jlest J g Jods el doud)
Yy oA JWTJJ.\:J\.,&.;JM\}»@UJU
Aoy Aottt dpocal) ) el o il
CNEU S N PPN |

c(él-w}é\j M}J\)M:PEM\& duled! () 3)}5.»0.&?-\.&)\} Cj,.’.’m
AIC.2167/L.18 3 B & g pie Olig ¥y 38 Oy gline o slo

st J g s Ao go ol g ¥ O3 Jlesl J g s
Bl oot o8 5o g ot dpel] ALl dall) 8 g0 iy YN O 80
dotind) Aol

AR\ A\ O\

Yoo a3 0 5L ST Y 5 DV aa o0 LA S U] phs B
I Yvafey g yor/ov 5 ¥ e sV 0SLS Y F ol Yy o
a0 VY 3 el YV oV 5 Y Y s[5V 0 LS Y 1
ST ACIPE REL R RPN ICHEG S ST IR L A VAT TR P N
OFLS VY # o5l VAVt Lyl 3 SIS s oY ) v s/ Y 05LST Y
s S Sy YN Y el 55 VY E S50 YAM T 5 YN s/ Y
VY O Jlasl J gt Jods Bl go mals g Y 080 Jlasl Jgar i Al
ozl Bol) Basll oY) £ 20 g Belaiad) Bl A A0l £ g0 il

%

*.:.
-, t’ .‘Ja." Noaw! 323080 ol
=F e . -3
.

281112 12-607 mm



A/C.2/67/L .45

vy o2 Jlash g s Vel y 2 0l 4, %) I \ad g3 By
Aol Oty ¢ pedila g 056y VYN 08 Jlosl J g Gk 3ol sa el
b peila g ides”) el L) el M) B0l 250 ool Gk ety Vialaz )
AW o EPR (R RREAE SR XSSP I 1S WIEER I+t PRg QA 2]
ol 1yl o3els Vil Jrsad Lot 2 5ell (i pe 51T G155 V) s
33155 i o iy oxb il sadd L) Anglall 8 5L peledl 383 ) s o8
ol aaladl imadd (5 gl a0 Ll g Lanm S alh) 323500y Vi i 5n o) )T
(Pa g 156y OGlaaly
iy A sl il el ol gl Jos il JL VIS 23 By
Bt ) el o g Jonl) el Bk (35,20 pokidly OVl ) 5 panal
B el g ) Lz ) (3 odidnd Bdisull ol psUly el 3 pia ) a1 J gl
eS| U S PRULE PN U SOt Y P Uy DY [P PR OV W PPV

(VU AR /0 VY Gy 63 ) ety Bed ol B NV B3 58 (1)
) A (el AGBIB adl ) Bl o WY Ol piiy 2ENRAER N ) )
JsY g
L 3l e s (Y
RETYURS AR S P e
= O X i B e e e N il N ) B ()
WY bt (st y AOBILAL gl o3y cibmetll o1l i) Xo X ez /350 &
RO USRI
NECHURS RS- P P ()
3N CYAA T LA ()
I ) 5) XX ] P30 TX VN (O SN ( pr esl) Jasad S0 25N 8 (V)
A A N fad) (AO2ITAT pell o3 asall
REHURS S LVAS AIPHINON)
AT LA (3
R S e O ANUL - S L P RE AWV VP I L L\ TG I
(Ol il y A941.18 pod) o5 3umil) = ol i NaR e S/ 3 = Yok X
Ll G oy E (s fead
A Y Y Y=l AN (VY

12-60728 2



A/C.2/67/L .45

IR PSS R S PEIN EJC W\ g o WPERS U SVEENE - P W]
8 panad) a0 J gl lazed) el T e adll ol Jids Aol s o

c(\ r)E\ML:J\

Y bagy el Ll ety Jols o Jael adl) e olash o @.,.a BY)
oy JsT ol e ) e 6l g sl O el ol cialiied) ) 3uded e
o el s A e eladl) ey Balannd) s g2 e Y1 Pl & g s
3L a sy sl b S Ay Ol 2Vl luled) s a2 ST sV s
Jle 3 laal 548 e 2l Ol S ,GCAJ\@@ S s gada g 3 plaze s
AL e Lad W Ledde il Olaally L e ey L Bl Ul )
sl adlall ols sty Y 0,0 Jlesl st 3 830 Glually LW Les e
VA sl W) 03]y s Y1 sl Y

byl e ezl d o) SLel o ooond 3ol 5 5,50 302 A5 B By
el 151 aetdly Beslen V1 alasVl b oy oS 522 5y b e 08
NN CR P NP [ SUS DNCRN\E SOl S-S0 | POV PR A N
V) Y1 1 e ) alsiU el Y 2 el e dalinl) B

Bl ) 8 LYy V) LU sy adl) e sladl oL @.,.a BY
Apeld 2 ) Aol 55140 Baels dules 5 elitzed) 2 LYy VgVl LU aomis s
Ly ety dalized) desdl e 83 58l SU gmie a B )15y Belozn Y1y B3LasY)
i) Gl

i Aol ga ealirg oY) O Jlasl i dodin oIV 0SS 0o B
B3 LIy Sl L Le cdodadll §pesla g 2o 5 oY 0,3 Jlesl J
ALY OVl Les e (U g Lgde il syl Olaall e &3 ey (b ol

S R R ca F I e B RUR QUE N AR )

o3y bl o ol iy Xe v e/ DS NN sy (s Dy A
W 3O AN W) ad) (G padly AOSILAA sl

Yo A (O

Y/ee ) AN (V)

el (s M CYAA T AN ksl (o)

YR A (V)

12-60728



A/C.2/67/L .45

12-60728

bV Ol 3 Wys Lele ganll (6,08 a1 ash Ll s 31 ity
Aol Sl WY 2 5L aaleh) 285 ) ATy (1 AR ple die 2y sl
Gl smas I izl @ Al delzad

OLsYl G i a oty a1y oSl 2 A 2] 5SS Ny
83l g oAl (3 G Loty L (Y Biams S gt & g Bl 3 ) L ey
Asle Bl a6 laeist 1aBL e yer a1y 311 xSKE y il 31 5Ldly O 50

Ty tp sl Yy (ol BY) 2 0T dader e VIS 0S5 B\
Llad e Lo Sl sl @iy olobendl 0lay 1 o) )y Slabond) ol 22y
i) Ol b Yy (d anldl ie ) o@\yawﬁg\)sw\ﬁ%}\ ieglaie (3
e slail) BUL e Gl GLaoY 1jmn Y 080 Jlesl J gl diis aomsd
s asbead) G Gl 3 e s g I e ) g0 aSTE s 3
ezl y el dor) 93 5) Cad y Lty BLas¥l LSS L (b gas duaasadll VIS

S sl nd I asdl Lo jlaely Joaws el dlized) dped) d O (U 333 B\ g
@ Il om iz g Bl ooV A gl s delibae ) Aad) 382 e g5l
AL o 3Ly M ) sl slal oy S G ailel) LLiad)
St 0L dcmdl) 2 o Gl iy Ao L3 oS il (st el
G&\Mpwpﬁda}ﬁuujsay;}fjwwbw\w\)wig
Caolaidl 5l g g (5 grnd) b ) N R U (RN PR P

15 gall bzl aeil) sl oY) gl el aad 0 S e -
g el Lo it Lomadl Jo &y OV s ) et

oS e Aeliadl d el Sl (Jw A3 3 okl al VL ;N -
dea o )Laely (sl v,‘y\ Bls Cor o€ ab 2l AV ) ] 8 elex N1 g (s5LaBY)
w)xsw\ﬁﬁ\u;yb&@&\gujﬂw\jUﬁ\_{:i\a_g;m%w_;)
52 e M Rland) Bl sl cy oS 5aE (3 ol o5l y (sl
EoFIN T Bl k] 15 Bds o e ] siadl s (3 adlasy (O e
¢ PVl 5 3LV 2l e Olay Yoot b g/l e Y



A/C.2/67/L .45

sl aald) AR  a AT LA e AL e S35 -y
il dmadl JUb) 3 o glid) ddes 3 g g2 ) seisy etz L) dell Sal
2/l 0 5L (3 bl el g g 6 ) ad Il sl IS8 s
AUl s clasY SUsy oY VY e/ LT J k2 g SO pam aal e Yoy
il g 2l 85 g0l fgmocs S Minee (0 J5Y1 G gl b I izl slae]
adsnl) ool o oty 155 0 5 p o L) a1 U] sy cimanl
(3 Sl g bz eV J gl ae ) slacdl aatlill Aladl @13 Slaglall vy il s
Gl 3,0Y Uy o Y ol Ol y G I le sadtl OlPlass 0 o3l
(ol 5Ll b

055 0F i ) 6V LA s aalind) el ik Wi 0L o8 - 8
G gl i bl szl (SCs Olany Sl gLl plas) dmy Bt o] 5 6 e S
Olowad &3 5 ¢ 3V bl (5 sl i IV (o) sUanit |3 5 1500 g Bemrdaidl el gor
tloagin ko g 30 Jas)

Oy i) HU) Rldae ) izl Ball oY) f5eslazel G 3 - 0
saill a1 el O S35y OVl z Yy I W) LU el e 4
OF Lajlaed (3 mead 3y el g il U] BUT Rl BRI anY y JW| (3 ¢ fons 22l
©3ba Y| B s B i)l 12 e o) (6 g o N sl
By bl e ) ik 2l el e J 5l 2 5l) ad) o jlaely elan VI
e 5o ¢ oB sl o A s o il ol s il B (3 il e 50 LS
IS rm oyt ins celiasl 5,0 e Gl e el Ll 85y (ol 2aald
Assr @ e OF QUS55 Gmatl) o oY) 3 B e dBY) Sls susd) o Bssus
ety Ol e a3l 5,20 ol slael oYV Y b/l 0587 ¥y G glmny Y
Tt el (A SN sas Olag - e slae] s sl ) wLT )
ooy O il) 30l o) el 1) Ll oy i)y anld) LR 53 3 2alal
o le s i e e ) 2 LYy BSlgmall el sl Lilostal By
AU g a2 oled Slplacs/ialdl ol G5 (3 L o j3las
oV isda ) Olwoly sla eV J sl 5oy colaw sl Ly o0 o521 j3lian
toand) 2 Y1y IV Ak, Bt G Sl e U

.32 N (AJCONF.216/5 kil (V)

12-60728



A/C.2/67/L .45

12-60728

sl oY) sl Al 3RS e Yo ) Yo e ol Al Sk -+
sl oall 4 paall O - g ol g A OF e asTHY SOy izl 2l
SN OFy el g Baldl L& 93 (3 sl Amad) (1) 0 5 piws Balize L) 2o
o bl dmed) ) Aadanie 8y it Ll A Jleel (3521 puadl 2ikedll
il oy ol (S el 0035 e 5 (gl i ) L (st sLiss) Bled s
G2 o i) s sl aall YT ale (3 ks ) Al o) udy cia el
¢ iU LY Claal)

PO ST SPIECS R S-S [N Y Al Yoo w ol il \ad SN - v
o8 G sl 4 ) e S el T O ) ses y Balazed) dpedd susild
by o8 3 Bl calizedl deodl b gad Wlad Aomd) 2l oy (3 ¢ 920 ol
Ao S ) () bty Y VY b/l 05U 3 S 05 O Lk (St
el g i) 5 gl Bl L3 Lhlesl (3 520 pidl) e Balall Bmedd) ¢ DU 2 5l
G A2Vl sy Gl G 3525 855 0 e sl s 3 5ais s dnenl]
Aol o8 Abomy Glazy Lad 5 5]

Aeled e 3T LY - ll) L e el el f,uwu - A
o e ey OV Ll L By B ol S s e
Rkl g 2ol Sl oS Sl e Ul 2 e IS B0 e Sl o
e ohiandl il Ly de bty 2 bl Sl o oSl A8y W iy sy Lty
ot 55y elladly 5L a ol sy d ) so W) o 850 L) (3 Y
3L O S8y el LY e ey eds Jonll Wlal o 1) dall dandd
oLy el Ol dor o S Sl a1 L sl s ods Jeandl olal>
e 3T LY Al Ly el @l sl g el lam W) G ) a Ll
e glane oy ol il o O Ll 55 (il LIV Bl e o el ) oS
eV ) sy 2 Y piall dsdia ll Ol ﬂsﬁzgy&‘(fafj REEIPON]
Slo sy Ly Jeaddl Sl (3 o1 o) Slasll) e |y 85 i O AL
Jsdl e 1LY ALl e ATy e ) okl S5 3 e e 5 oLl
(el y Bald) LR 93 (3 Bolal) Fnad) 4 o) GGusel) oY) e glatay sLiae Yl

A67/348 (\ A)



A/C.2/67/L .45

Y10 ple e U el Az Al ol Ll 2 )l 6 23 Slleally e

HNENR SR -NEE (O (R S EC R H [ P N FRNSE S R
oo 3 Al 5 paaadl i, A J gl come S0 Lgs £ 50 e 1) 500l oWl
sl a1 2 shane 3 el ULy gl aandt w5ets ol s 3y (Y e 0
el 5 e e N ol ddiall Ol y (s 281 sy 3 5 bl
¢ piam) ahas y 5l 14 Olaia) o3I

3 el Apmadl ) 250 s e 1 pd OF el e 1) s — 1
SMUM\.’:J\L&)}:

D) 3 eomdly 2l B gad 33l JlesI J g & 7 OF g8 = )Y
VA 0 Jlesl Jgds diiw” 0 sall o d) ol Caalana b iandl” 0 ) 0l
i) Sl el f5e milsy Y 08 Jlael Jgisr dis Aol o s g
AR

12-60728



	الدورة السابعة والستون
	اللجنة الثانية
	البند 20 (أ) من جدول الأعمال
	التنمية المستدامة: تنفيذ جدول أعمال القرن 21 وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21 ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة
	مشروع قرار مقدم من مقررة اللجنة، السيدة عايدة هودجيتش (البوسنة والهرسك)، بناء على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.18

	تنفيذ جدول أعمال القرن 21 وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21 ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 55/199 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 56/226 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2001 و 57/253 و 57/270 ألف المؤرخين 20 كانون الأول/ديسمبر 2002 و 57/270 بـاء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003 وقراريها 64/236 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/152 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010، وكذلك قراريها 66/197 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 66/288 المؤرخ 27 تموز/يوليه 2012 وسائر القرارات ذات الصلة بتنفيذ جدول أعمال القرن 21 وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21 ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة،
	وإذ تشير أيضاً إلى إعلان ريـو بشأن البيئة والتنمية() وجدول أعمال القــرن 21() وبرنــامج مواصلــة تنفيذ جدول أعمــال القــرن 21() وإعــلان جوهانسبرغ بشـــأن التنمية المســــتدامة() وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المســتدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“)() والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“() وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية() وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري() والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تشير كذلك إلى برنامج عمل بربادوس من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية()، والإعلان والتقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية والمبادرات المتخذة لتنفيذه في المستقبل()، واستراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية()، والوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المستوى لاستعراض تنفيذ استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية()،
	وإذ تسلِّم بأن القضاء على الفقر أعظم تحد شامل يواجهه العالم اليوم وشرط لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة، وبخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وأنه على الرغم من أن كل بلد مسؤول في المقام الأول عن تحقيق تنميته المستدامة وعن القضاء على الفقر فيه وأنه ليس من قبيل المغالاة تأكيد أهمية دور السياسات والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية، فإنه يلزم اتخاذ تدابير متضافرة وملموسة على جميع الصُعُد لتمكين البلدان النامية من تحقيق أهدافها في مجال التنمية المستدامة بما يتسق مع الغايات والأهداف المتفق عليها دولياً فيما يتصـــل بالفقر، بما فيها الغايات والأهداف الواردة في جدول أعمال القرن 21 والنتائج ذات الصلة لمؤتمرات الأمم المتحدة الأخرى وإعلان الأمم المتحدة للألفية()،
	وإذ تؤكد مجدداً ضرورة مواصلة تعميم مراعاة التنمية المستدامة على المستويات كافة عن طريق تحقيق التكامل بين الجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية والإقرار بالصلة التي تربط بينها، وصولا إلى تحقيق التنمية المستدامة بجميع أبعادها()، وإذ تكرر تأكيد أن التنمية المستدامة عنصر أساسي في الإطار الشامل للأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة()،
	وإذ تسلِّم بأن القضاء على الفقر وتغيير أنماط الاستهلاك والإنتاج غير المستدامة وتشجيع أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة وحماية قاعدة الموارد الطبيعية اللازمة للتنمية الاقتصادية والاجتماعية وإدارتها هي منتهى الغايات المنشودة من التنمية المستدامة والشروط الأساسية لتحقيقها،
	وإذ تعيد تأكيد الالتزام بتنفيذ جدول أعمال القرن 21، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21، وخطة جوهانسبرغ للتنفيذ، بما فيها الأهداف والغايات المحددة التوقيت، وغير ذلك من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تعيد أيضاً تأكيد الأهداف الأخرى المتفق عليها دولياً في الميدان الاقتصادي والاجتماعي والبيئي منذ عام 1992، وكذلك الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“،
	وإذ تعيد أيضاً تأكيد أهمية الحرية والسلام والأمن واحترام جميع حقوق الإنسان، ومن ضمنها الحق في التنمية والحق في مستوى معيشة لائق، بما يشمل الحق في الغذاء وسيادة القانون والمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة والالتزام عموماً بإقامة مجتمعات ديمقراطية عادلة من أجل تحقيق التنمية،
	وإذ تؤكد كذلك من جديد أن المجلس الاقتصادي والاجتماعي هيئة رئيسية لاستعراض السياسات وإجراء الحوار بشأن السياسات وتقديم التوصيات فيما يتعلق بقضايا التنمية الاقتصادية والاجتماعية ولمتابعة الأهداف الإنمائية للألفية، ويمثل آلية مركزية للتنسيق في منظومة الأمم المتحدة والإشراف على الهيئات الفرعية التابعة له، ولا سيما لجانه الفنية، ولتشجيع تنفيذ جدول أعمال القرن 21 بتعزيز الاتساق والتنسيق على نطاق المنظومة، وإذ تعيد تأكيد الدور الرئيسي الذي يؤديه المجلس في التنسيق بين الصناديق والبرامج والوكالات المتخصصة عموماً، بما يكفل الاتساق بينها وتجنب ازدواجية المهام والأنشطة،
	وإذ تشير إلى أن لجنة التنمية المستدامة ظلت تعمل باعتبارها الهيئة الرفيعة المستوى المسؤولة عن تحقيق التنمية المستدامة داخل منظومة الأمم المتحدة، ومنتدى يُعنى بالنظر في القضايا المتعلقة بتحقيق التكامل بين أبعاد التنمية المستدامة الثلاثة، وإذ ترحب بالقرار القاضي بإنشاء منتدى سياسي حكومي دولي عالمي رفيع المستوى سيحل محل اللجنة، وبأن تُستهل في إطار الجمعية العامة عملية تفاوض حكومية دولية مفتوحة تتسم بالشفافية تشمل الجميع لتحديد شكل المنتدى السياسي الرفيع المستوى وجوانبه التنظيمية،
	1 - تعيد تأكيد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“(16) وتحث على التعجيل بتنفيذ ما جاء فيها؛
	2 - تذكِّر بالالتزام المعلن في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة بتعزيز المجلس الاقتصادي والاجتماعي في إطار الولاية المنوطة به بموجب ميثاق الأمم المتحدة، باعتباره هيئة رئيسية للمتابعة المتكاملة والمنسقة للوثائق الختامية لجميع مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها في الميادين الاقتصادية والاجتماعية والبيئية وما يتصل بها من ميادين، وتسلِّم بدوره الأساسي في تحقيق التكامل بين أبعاد التنمية المستدامة الثلاثة على نحو متوازن، وتتطلع في هذا الصدد إلى استعراض تنفيذ قرار الجمعية العامة 61/16 المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2006 بشأن تعزيز المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛
	3 - تذكِّر أيضاً بالفقرات من 84 إلى 86 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، وتدعو إلى الشروع في عملية التفاوض في إطار الجمعية العامة لتحديد شكل المنتدى السياسي الرفيع المستوى وجوانبه التنظيمية في كانون الثاني/يناير 2013 على أبعد تقدير لكي تنتهي بحلول أيار/مايو 2013، وذلك لإعطاء الوقت الكافي للإعداد للمنتدى الرفيع المستوى الأول الذي سيعقد عند مستهل الدورة الثامنة والستين للجمعية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً مركزاً ومختصراً عن الدروس المستخلصة من اللجنة، يضم المعلومات ذات الصلة القائمة بالتشاور مع الدول الأعضاء ويستفاد في إعداده من مساهمات المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة الآخرين، وذلك لإنارة الطريق أمام المفاوضات؛
	4 - توصي بأن تعقد لجنة التنمية المستدامة دورتها الأخيرة، التي ينبغي أن تكون قصيرة وإجرائية، بعد اختتام المفاوضات بشأن شكل المنتدى السياسي الرفيع المستوى وجوانبه التنظيمية ومباشرة قبل انعقاد المنتدى الرفيع المستوى السياسي الأول، وذلك لضمان انتقال مؤسسي سلس بينهما؛
	5 - ترحب باعتماد مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة إطار العشر سنوات للبرامج المعنية بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة()، وتذكِّر بأن برنامج الأمم المتحدة للبيئة يعمل، في إطار ولايته الحالية، بمثابة أمانة إطار العشر سنوات، وإذ تضع في اعتبارها أن المنتدى الرفيع المستوى السياسي سيحل محل اللجنة، تقرر تعيين المجلس الاقتصادي والاجتماعي باعتباره الهيئة المؤقتة للدول الأعضاء المكلفة بتلقي التقارير من المجلس والأمانة كما هو مبيَّن بالتفصيل في إطار العشر سنوات، واستعراض هذا الترتيب المؤقت في دورتها الثامنة والستين، وتقرر أيضاً إنشاء مجلس مؤلف من عشرة أعضاء، يضم عضوين من كل مجموعة من المجموعات الإقليمية في الأمم المتحدة، وتقرر كذلك أن تعيِّن، في موعد لا يتجاوز 31 كانون الثاني/يناير 2013، أعضاء المجلس لفترة أولية مدتها سنتان، وتطلب إلى أمانة إطار العشر سنوات إعداد مقترح بشأن مدة الولايات اللاحقة، لتنظر فيه الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، وتطلب أيضاً إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن ينشئ صندوقاً استئمانياً لمساعدة برامج الاستهلاك والإنتاج المستدامين على حشد التبرعات من مصادر متعددة، بما في ذلك المساهمات العامة/مساهمات الجهات المانحة والقطاع الخاص ومصادر أخرى، من بينها المؤسسات، وتدعو الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة الآخرين إلى تعيين جهات تنسيـق معنية بمسألة الاستهلاك والإنتاج المستدامين؛
	6 - تذكِّر بالفقرات من 245 إلى 251 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وتكرر التأكيد على أن الفريق العامل مفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة سيقدم تقريره إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين وأن التقارير المتعلقة بالتقدم المحرز في أعمال الفريق العامل ستُقدم بصورة منتظمة إلى الجمعية العامة، مع مراعاة انعقاد المنتدى السياسي الرفيع المستوى الأول، ودون المساس بشكل المنتدى وجوانبه التنظيمية، والحدث الخاص المقرر تنظيمه في عام 2013 لمتابعة الجهود المبذولة صوب تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛
	7 - تذكِّر أيضاً بالفقرات من 255 إلى 257 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وتدعو إلى أن تبدأ اللجنة الحكومية الدولية المنشأة بهدف اقتراح خيارات للشروع في وضع استراتيجية فعالة لتمويل التنمية المستدامة، أعمالها في أقرب وقت ممكن، ويفضل أن يكون ذلك في كانون الثاني/يناير 2013، وتطلب إلى اللجنة الحكومية الدولية إطلاع الجمعية العامة عن التقدم المحرز في أعمالها قبل بداية الدورة الثامنة والستين للجمعية، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة تعزيز الاتساق والتنسيق وتجنب الازدواجية في الجهود فيما يتعلق بعملية تمويل التنمية؛
	8 - تحيط علماً بتقرير الأمين العام عن الخيارات المتاحة لإنشاء آلية تيسير تساعد على تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئياً ونقلها ونشرها()، وتقرر عقد سلسلة من أربع حلقات عمل مدة كل منها يوم واحد عن استحداث التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئياً ونقلها ونشرها وعلاقة التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئياً بالتنمية المستدامة، مع الأخذ في الاعتبار ضرورة تجنب الازدواجية وتعزيز أوجه التآزر والتماسك، وتدعو رئيس الجمعية العامة إلى تنظيم حلقات العمل هذه بدعم من الأمانة العامة، وتقرِّر أن تناقش حلقات العمل هذه جملة أمور منها الاحتياجات التكنولوجية للبلدان النامية، والخيارات المتاحة لتلبية تلك الاحتياجات، وبناء القدرات، والخيارات المتاحة لإنشاء آلية لتيسير نقل التكنولوجيا، مع مراعاة الآليات القائمة، وتقرر أيضاً أن تحظى حلقات العمل بدعم منظومة الأمم المتحدة وأن تمكِّن من إشراك أصحاب المصلحة المعنيين الآخرين، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً عن المناقشات التي دارت في حلقات العمل والخيارات والتوصيات الصادرة عنها، بما في ذلك الطريق إلى الأمام، وكذلك عن المساهمات الإضافية من الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة، لتنظر فيه الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
	9 - تشدد على الحاجة إلى التماسك والتآزر والدعم المتبادل بين جميع هذه العمليات والعمليات الأخرى التي هي أيضاً ذات صلة بخطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	10 - ترحب بالقرار الوارد في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة والقاضي بالدعوة إلى عقد مؤتمر دولي ثالث معني بالدول الجزرية الصغيرة النامية في عام 2014، وفي هذا الصدد، تشجِّع المجتمع الدولي والكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى وأصحاب المصلحة المعنيين الآخرين، على توفير الدعم اللازم لضمان نجاح المؤتمر وعمليته التحضيرية؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً عن نتائج المؤتمر إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
	12 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“، البند الفرعي المعنون ”تنفيذ جدول أعمال القرن 21 وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21 ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة“.

